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Xebatén Kurdolojiyé Li Zaningeha Bingolé (2014-2013)
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Puxte: Xebatén kurdolojiyé xwe dighininin sedsala 17em G fro ji calak
berdewam in. Ci bi réya sazlyén sivil, ¢i bi réya sazlyén fermi yén dewletan,
li dormedora cihané xebatén kurdolojiyé dimesin. Me di vé nivisaré de beré
xwe daye xebatén Kurdolojiyé li Zaningeha Bingolé yén ji sala 2014 heta
sala 2018an. Di van salan de, li vé zaningehé, xebatén di vi warf de hatine
kirin blne naveroka vé gotaré. Di serf de, em li ser tezén kurdolojiyé yén
lisans G masteré sekinin. Pistre em ketin nava gotarén hekemi yén
akademik én vé zaningehé. Pasé ji berhem G sempozy(mén ku di vé qadé
de hatine kirin G weslyane, kete nava xebata me. Bi vi awayi me xwest em
xebatén kurdolojlyé yén vé zaningehé tomar bikin, istatistikén wan derxin
0 wek metneki amadekirf deynin ber desté peywendidaran.

Peyvén Sereke: Kurdoloji, Zaningeha Bingolé, Tezén Masteré, Besa Kurdf,
Doktoraya Kurdi.

Bingdl Universitesi Kiirdoloji Calismalari (2014-2018)

Ozet: Kiirdoloji calismalari 17. yiizylla kadar uzanir ve giinimiize kadar
devam eden bir siirece sahiptir. Diinyanin degisik yerlerinde gerek sivil
kuruluglar gerek devletin resmi kurumlar kiirdoloji galigmalarini
yuriitmuslerdir. Biz bu ¢alismada Bingdl Universitesi’nin 2014’ten 2018
yilina kadar olan kirdoloji alaninda yaptigi calismalara yéneldik. Bu yillar
icerisinde Universitenin bu alanda yaptigi calismalar makalenin icerigini
olusturmaktadir. Bu amagla 6ncelikle lisans ve yiiksek lisans diizeyinde
kiirdoloji alaninda yapilan tez ve bitirme 6devleri izerinde duruldu. Daha
sonra {niversite biinyesinde cikarilan akademik hakemli makaleler
toplandi. Son olarak bu alanla ilgili diizenlenen ve vyayinlanan
sempozyumlar ve eserler tarandi. Bu sekilde {iniversitenin kiirdoloji alaniyla
ilgili cahismalarini derlemek, istatistigini ¢ikarmak ve yazili metin haline
getirip alanla ilgilenenlere ulagtirmak istedik.
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Kurdology Studies in Bingol University (2014-2018)

Abstract: The history of Kurdology studies dates back to the 17th century
and still it is in progress. Kurdish studies are carried out not only by civil
institutions but also by official state institutions all over the world. In this
article, we will discuss the Kurdish studies carried out at Bingdl University
between 2014 and 2018. The studies carried out in Bingd! University during
these years form the content of this article. First, we examined the master
and undergraduate theses. Later, we discussed the articles published in
the refereed academic journal of this university. Then, we examined the
works and symposiums prepared by the university. By doing this, we
wanted to record the Kurdish studies in the university, to compile the
statistical information, and to present it to the concerned people as a
ready text.

Keywords: Bing6l University, Master’s Thesis, Kurdish Department,
Kurdish Studies PhD

Destpék

Xebat (i Iékolinén derbaré kurdan de bi kurtasi weke kurdoloji dikare bé
pénasekirin. Zimané kurdan bi hem( diyalektan, mijara sereke O taybet a vé
disipliné ye. Canda kurdan, siyaseta wan, rewsa civaki, aboriya wan, kevnesopiya
wan, jlyan O toreyén wan, edebiyata wan, méjiya wan (O hwd. dikeve gada
kurdolojiyé.?

Heta niha ji biyanf 0 binecihan gelek kesan di vé gqadé de kedén mezin
dane. Meriv dikare ji wan kesén ku karé kurdolojiyé kirine listeyeke ddr G diréj
amade bike @ li vir binivise. Lébelé emé tené wek nimlne navén ¢end kesan zikir
bikin. Ji bo kesén binecih, Celadet Alf Bedirxan, Mar(f Xeznedar, Eladin Seccadi,
Heclyé Cindi, Celilé Celil, Malmisanij, Rohat Alakom, dikare weke nimiine bé
dayin. Lé dema em kurdologén zimanzan én binecih, li gori diyalektan dabeg
bikin, em & cend minakén wiha karibin bidin. Ji bo diyalekta soranf Tewfiq Wehbf
(1891-1984) yekem kes e ku xebatén Iékolini kirine. Wehbi di sala 1926an de
Gramera Kurdi diwesine. Pey re Giw Mukriyani di sala 1950an de ferhengek bi
navé Réber diwesine bi erebi-kurdi. Pagé di sala 1955an de vé berhemé bi car
zimanan diwesine. Ji bilf van her du navén ku li ser soranf xebitine ¢cend navén din
ji em dikarin bidin; Dr. Abdullah Hact Maruf, Muhamed Mukri, Qadiri Fetaht Qazi,
Séx Merduxi Kurdistani, Sediq Safizade Borekeyf, Hejar, Cemal Nebez, M. E.
Hewremani, Hemid Ferec, Tahir Sadiq, ‘lzedin Mistefa Resdl & hwd.

3 Martin van Bruinessen, Kiirdolojinin Bahgesinde, iletisim, istanbul 2012, r. 18; Rohat, Kiirdoloji Biliminin 200 Yillik
Gegmisi (1787-1987), Wesanén Deng, istanbul 1987, . 9.
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Di kurmanci de; Xelil Xeyali, Ordixané Celil, Qanadé Kurdo, Ebdullah
Cewdet, Salih Bedirxan, Celadet Ali Bedirxan, Kamuran Bedirxan* 0 hwd. Listeya
van navan dikare diréjtir bibe.

Ji bo biyaniyan ji navén sereke dikare wiha béte jimartin. Alexander Jaba,
V. Véliaminof-Zernov, James Baillie Fraser, Joseph von Hammer, Basil Nikitine,

Vilademir Minorsky5 G Martin van Bruinessen.

Ji bo zazaki (i zazayan Malmisanij®, Se’id Veroj’, Rosan Lezgin®, Mehmet S.
Kaya,’ G Ercan Caglayan' dikare weke navén sereke bé nisandan. Hin lékoliner
yekem xebata kurdolojiyé ya niviski wek gramer ( ferhenga Garzoni (1769-1787)
Grammatica e Vocabolario Della Lingua Kurda dibinin." Lé vé dawiyé derket
meydané ku Tesrifa Teremaxi berf ya Garzoni ye (1 loma yekem xebata kurdolojiyé
ev e.” Helbet li vir mebesta me ne ev nigas e. Mebesta me ev e ku kurdolojl
demeke d(diréj e heye ( iro ji aktif berdewam e.

Cima me di sernavé nivisara xwe de peyva “kurdoloji”’yé bi kar anf 0 me
¢ima tené negot “ziman @ edebiyata kurdi”’? Lewra dema ku me beré xwe da vé
xebaté, me dit ku tezén li Enstituya Zimanén Zindf ya Zaningeha Bingolé tené li
ser ziman (i edebiyata kurdi nehatine amadekirin. Di tezan de dirok, ¢and ( rewsa
aborf a kurdan ji heye. Herwiha hin sempozy(mén ku li vé zaningehé hatine
wesandin, mijarén li ser diroka kurdan, rewsa wan a siyasi G abori i hem( gadén 6
ku dikevin ber kurdolojiyé, di hundiré xwe de dihewinin.” Loma peyva ;

“kurdoloji”’yé ji bo vé xebaté guncavtir hate ditin.

Li Tirkiyé yekem enstituya fermi ya kurdolojiyé di 10é Berfanbara 2009an li
Zaningeha Artlkl( ya Mérdin veb(. Ev enstitu, ji wé rojé ve xebatén kurdolojiyé,
bi taybet li ser ziman ( edebiyaté berdewam dike. Ev enstitu bi navé enstituya
zimanén zindl hatiye avakirin." Pisti vé enstituyé, 3 enstituyén din ji hatine
vekirin, bi heman nav ( naveroké. Yek li Wané yek li Sérté @ yek ji li Bingolé. Ji van
her séyan ya Sérté aktif nine. Her duyén din calakiyén xwe yén kurdolojiyé
didominin. Ya Wané tené mastera kurdi dimesine |é ya Bingolé pir texlit G ¢alaktir
xebatén xwe didomine. Li Zaningeha Dicleyé (O Zaningeha Musgé, enstituya

IS

Nurullah Alkag, http://imp-news.com/tr/news/30517/universitelerde-kurdoloji-3 (pégehin: 22.11.2018)

5 Martin van Bruinessen, Kiirdolojinin Bahgesinde, iletisim, istanbul 2012.

Malmisanij hem di kurdolojiyé de him ji di waré nivisin, cap G wesana zazaki de wek serkirdeyeki dikare béte
hesibandin. Ji 70 z&detir xebatén wi hatine gapkirin.

Seid Veroj, di nézdiroka kurdan de gelek kesayetén giring bi belge, Iékolin G ersivan derxistiye ser qadé. Wek
nimane; Mihemed Mihrf Hilav, Abdurrahman Nacim, Mewlanzade Rifat, Du Birayén Bedirxanf: Celadet  Kamiran
G w.d. Veroj, ev kesayet hem( wek pirt(ik gapkirine.

Rosan lezgin, http://www.zazaki.net/ (pégehin: 11.110.2018)

Mehmet S. Kaya, Zaza Kiirtleri, RGipel Yayinlari, istanbul 2014.

Ercan Caglayan, Zazalar: Tarih, Kiiltir ve Kimlik, istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari, istanbul 2017.

Rohat, Kiirdoloji Biliminin 200 Yillik Gegmisi (1787-1987), Wesanén Deng, istanbul 1987.

Mela Eliyé Teremaxi, Tesrifa Teremaxi, (Metn ( Analiz: Merdan Newayt), N(bihar 2018.

Bnr. Kimlik Kiltiir ve Degisim Siirecinde Osmanl’dan Giniimiize Kiirtler Sempozyumu, Bingdl Universitesi
Yayinlari, Bingdl 2013; Jan Vandeburie, (cev.) Bedrettin Basuguy, “O, islam’in Zaferi i¢cin Ne Gok Gayretliydi!”
Selahaddin-i Eyyubi’nin Kudiis Hagli Kralligi’na Karsi Uyguladig Strateji(1171-1187), r.147-158.

Bnr. http://www.artuklu.edu.tr/yasayan-diller-enstitusu/enstitumuz (pégehin: 02.11.2018)
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zimanén zindi tune, Ié bernameyén master ( doktorayé di bin sibera enstituya
zanistén civaki de tén mesandin. Her sé ji di bin bané zaningehan de vebdine.

Ji bilt enstituyan besén kurdf ji veb(ine ku disa ya yekem li Zaningeha
Art(klQyé, di sala 2010an de veblye G di Zaningeha M(s ( Bingolé de ji heman
bes veblye G her sé ji aktif in. Li Zaningeha Wané ( Dicleyé ji besén lisansé yén
kurdi di fermiyeté de hene, 1é xwendekar nehatine girtin. Mijara vé nivisaré bi
taybet xebatén kurdolojiya zaningeha Bingolé ye. Loma em & Ii ser kurdolojiya
zaningehén din ranewestin. Herwiha bi hemi layenan em & beré xwe bidin
xebatén kurdolojlyé yén vé zaningehé, ne tené yén besa kurdi ( enstituya
zimanén zindi.

Lékolinén heri giring én ku di vé nivisaré de cih digirin xebatén master {
doktorayé ne. Ev besek e vé nivisaré ye. Ev xebat ji li bin bané enstituya zimanén
zindi téne mesandin.

Em é di vé gotaré de tené li ser xebatén enstituya zimanén zindi nesekinin.

Herwiha em & beré xwe bidin besén lisansé ji ku ew ji dudu ne. Lewra ev du sal e

ku her du bes ji xwendekarén xwe mezln dikin G di her du besan de ji, di sala

carem de amadekirina teza lisansé mecbdiri ye. Mamosteyén besén zimané kurdi

G zazaki li zaningeha Bingolé, bétir giraniyé didin ser folklora kurdan G ji

xwendekaran, li ser besén din én kurdi amadekirina tezan naxwazin. Loma gelek

164  kelepdr G alavén folklorik hatine berhevkirin bi saya xwendekarén lisansa van
besan. Loma em & tezén [isansé ji bixin nava vé nivisaré.

Em & beré xwe bidin kovarén kurdolojlya Zaningeha Bingolé ji. Helbet em
é li ser xebatén derveyl Zaningehé, yén ku mamoste G xwendekarén wan
dimesinin nesekinin. Tené em & [i ser kovarén ku li ser navé bes an enstitu an
fakulteyan hatine derxistin bisekinin. Herwiha pirtQikén ku zaningehé wesandine
yén bi mijara me re tékildar, kovarén hekemf yén fakulteyén din G sempozy(im G
konferansén ku hatine kirin O pirtdkén wan én ku hatine wesandin ji di biné vé
besé de dé bén nirxandin G istatistikén mijarén tékildari kordolojiyé ye, di van
wesanan/berheman de were ravekirin.

1. Zaningeha Bingolé G Bernameyén Tékildar bi Kurdolojiyé re

1.1. Zaningehe Bingolé

Zaningeha Bingolé™ di 2007an de ava bdye. Beri hingé bingeha wé
Mekteba Bilind a Piseyi bl ku di sala 1983an de girédayi Zaningeha Firaté hatib(
vekirin. Zaningeh, fro bi 8 fakulteyan, 2 peymangehén bilind, 5 mektebén bilind
én piseyi, 18 navendén Iékoliné ( 4 enstituyan perwerdehiya xwe didomine. Di vé
zaningehé de di heyama 2008-2009an de bi fakulteya zira’eté, dest bi
perwerdehiyé hatiye kirin Di nava 10 salan de sazgehib(ina xwe ya bingehin

> Di xebatén kurdi yén Zaningeha Bingolé de, li ser peyva “Bingol” an “Cewlig” konsesnusek ava nebdye. Di hin
tezan de Bingol” di hinan de “Cewlig” hatiye nivisandin. Ji ber vé yeké di nava vé xebaté de wé herdu nav ji
derkein pésberf me.
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temam dike O di nava zaningehén Rojhilata Anatolyayé G Bas(ré Rojhilaté
Anatolyayé clyeki taybet O giring werdigire. Niha ji 15 hezaran zédetir
xwendekaré wé hene ( ji hezarf z&detir ji personelén idarf li zaningehé kar dikin.
Bi dehan mamosteyén biyant jf li zaningehé wek mamoste disuxulin. Herwiha bi
sedan xwendekarén biyanf di asta lisans, master (i doktorayé de, li vé zaningehé
perwerde dibin. Gelek ji van xwendekaran meziln b(ine (i vegeriyane welatén

16
xwe.

1.2. Bernameyén Tékildar bi Kurdolojiyé re
1.2.1. Enstituya Zimanén Zindi ya Zaningeha Bingolé

Enstituya Zimanén Zindf li Zaningeha Bingolé di sala 2011an de veblye G di
2012an de dest bi wergirtina xwendekaran kiriye. Di biné bané vé enstituyé de du
binbes hene. Yek ziman O edebiyata kurdi ya din ji ziman O edebiyata zazaki ye.17
Di biné bané her du binbesan de hem master ( hem doktora heye. Master ji dibe
du bes. Yek mastera bitez yek ji ya bétez.

1.2.1.1. Mastera Kurdi ya Bitez

Ji sala 2012an (O vir ve xwendekarén mastera kurdi ya bitez, di biné bané
enstituya zimanén zindi de perwerde dibin. Heta niha 25 xwendekaran tezén
xwe qgedandine G mezdn blne. Di vé bernameyé de bi taybeti xwendekarén 165
Kurdistana Iragé ji serf 1é didin G dixwinin. Heta niha 9 xwendekarén biyani ji vé —=
bernameyé derciine.

1.2.1.2. Mastera Kurdi ya Bétez

Ji sala 2012an @ vir ve xwendekarén mastera kurdi ya bétez, di biné bané
enstituya zimanén zindi de perwerde dibin. Heta niha 47 xwendekar tezén xwe
gedandine, xwe parastine G4 mez(n bdne.

1.2.1.3. Mastera Zazaki ya Bitez

Ji sala 2012an ( vir ve xwendekarén mastera zazaki ya bitez, di biné bané
Enstituya Zimanén Zindi de perwerde dibin. Heta niha 21 xwendekar tezén xwe
gedandine, xwe parastine ( mez(in bine.

1.2.1.4. Mastera Zazaki ya Bétez

Ji sala 2012an ( vir ve xwendekarén mastera zazaki ya bétez, di biné bané
enstituya zimanén zindi perwerde dibin. Heta niha 59 xwendekar tezén xwe
gedandine, xwe parastine G mez(n bdne.

® http://www.bingol.edu.tr/tr/universitemiz/genel/tarihce (pégehin: 02.11.2018)
7 http://www.bingol.edu.tr/tr/akademik/enstituler/yasayan-diller-enstitusu/genel-bilgi (pégehin: 02.11.2018)
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1.2.1.5. Doktoraya Kurdi

Li Bingolé, doktoraya kurdf bi awayeki hevpar hatiye damezirandin digel
Zaningeha Mdsé. Dayina dersan O parvekirina xwendekaran di navbeyna du
zaningehan de té kirin ( li her du zaningehan dersén doktoraya kurdf tén dayin.
Heta niha sé serdeman xwendekar hatine wergirtin. Xwendekarén binecih &
biyani bi hev re di vé bernameyé de perwerde dibin.

2016 2017 2018 Bi Gisti

7 10 8 25

Tablo 1: Wergirtina Xwendekarén Doktorayé (Kurdf) li Gor Salan
1.2.1.6. Doktoraya Zazaki

Doktoraya zazaki tené li ser navé Zaningeha Bingolé hatiye damezirandin.
Dayina dersan ( parvekirina xwendekaran li Zaningeha Bingolé té kirin. Di vé
bernameyé de heta niha biyaniyan bo xwendiné murace’et nekirine. Tené zaza
vé bernameyé tercih dikin. Heta niha sé serdem xwendekar hatine wergirtin.

2016 2017 2018 Bi Gisti

5 2 2 9
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Tablo 2: Wergirtina Xwendekarén Doktorayé (Zazaki) li Gor Salan
1.2.1.7. Begén Lisansé

Besén kurdf bi du navan weke binbesén besa ziman ( edebiyata rojhilaté
hatine avakirin. Yek ji wan ziman ( edebiyata kurdi ye, ya din ziman { edebiyata
zazaki ye. Besa ziman ( edebiyata rojhilaté ji di bin fakulteya Fen-Edebiyaté de
hatiye damezrandin @ ji bili van her du binbesén navbori, besa ziman (i edebiyata
erebf ji calak e. Niha ji bo besa kurdi 5, ji bo besa zazaki 3 G ji bo besa erebi ji 6
mamoste karé perwerdehiyé berdewam dikin.;s Di malpera besa kurdi de ji bo
besé vizyoneke wiha hatiye péskéskirin: “Zimané kurdi (kurmanci) yek ji zimané
herf sereke yé Rojhilata Navin G dunyayé ye. Ji ber ku li ser erdnigariyeke berfireh
(Tirkiye, Iran, Iraq, SGriye, Ermenistan G hwd.) belav blye G ji aliyé hejmarek zéde
mirovan ve té axaftin, kurdizanf édi bliye hewcedariyeke mezin.

Bi vé ramané, zaningeha me ji hew! da ku vé hewcedariyé bi awayeki
akademik 0 rék(pék bi cih bine. Besa Ziman G Wéjeya Kurdi, li
Zaningeha Bingolé de, di sala perwerde G hindekariyé ya 2013-2014an
de, di bin bané Saxa Makezanista Ziman ( Wéjeyén RojhilatT de hat
damezirandin 0 niha 40 xwendekar té de dixwinin.
Di heman demé de, di besa kurmanci de du peywirdaré hindekariyé

8 http://www.bingol.edu.tr/tr/akademik/fakulteler/fen-edebiyat-fakultesi/bolumler/dogu-dilleri-ve-edebiyati-
bolumu/genel-bilgi (pégehin: 02.11.2018)
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weki mamoste G pispor kar G baré xwe didominin. Dema ku
xwendekarén me ji vé bese destiryari bigirin, wé bikaribin di
zaningeh G saziyén dewleté de bi hésani kar bibinin. Her wiha
xwendekarén me wé di gadeke berfireh de derfetén kar (i xebaté bi

dest bixin.” "°

Helbet ev agahf ji bo sala yeké hatiye dayin. Niha du serdem e ku bes
mezdnan dide. Tsal (2018-2019) nifsa séyem wé mez{nén xwe bidin. Heman rews
ji bo besa zazaki ji derbasdar e.

Di malperé de ji bo besa zazaki ji agaht wiha hatlye dayin: “Besé Ziwon
Edebiyaté Zazaki serra 2013 di biya a. Ina besa di, hiris yew wendekari géy lisans
omé gurewtis. Miyoné dersoni lisansi di Grameré Zazaki, Ziwonnasiyé, Tarixé
Ziwoné Zazaki, Metné Modern é Zazaki G Metné Klasik é Zazaki esti. Ina besa di, ¢ar
ma’lémi ders doni. Armancé ina besa, ze UNESCO zi digqet ontu ci, Zazaki ha hedi
hedi bena vini, en verni vinbiyayisé ziwoné Zazaki biyer O Edebiyaté Feki ya Zazaki
pe nustis biyeru biné geydi. B ina ma wazeni wa Zazaki perwerdi ( ta’lim di bisuxil.
Wexta ze wendekari ina besa ra bi mezuni, yi eskeni hem daironé dewled di G hem
zi daironé xusison di bixebitén. Sera in daironé di, mekteboné dewlet, mekteboné
xususi, wadeyé ¢arnayisi, ajansuni, nixwesxoni, daironé adlf G noteron di yeno.”*°

2. Xebatén Kurdolojiyé It Zaningeha Bingolé

Di vé begé de em & cih bidin tezén lisans ( masteré, kovar ( gotarén din,
kovarén akademik én Zingeha Bingolé de hatine ¢apkirin; sempozy(m, werger G
xebatén din.

2.1. Tezén Mastiré
2.1.1. Mastira Kurdi ya Bitez

2014

1. Hiseyin Koyuncu, Di Hin Diwanén Kurdf de Bandora Tesewifé.
2. Cahit Basaran, Kirt Dilinde Sézliikler.

2015

Abdurahim Pesen, Helbesta Arjen Ari (Naverok-Séwe-Binyad).
Yakup Aykac, Diwana Hezin (Metn, Lékolin G Ferheng.

Mehmet Bozkoyun, Cend Cirokén Heréma Séxan (Metn-Analiz).
Zafer Acar, Devoka Devera Filistané.

Semih Gezer, Diwana Mela Yasin Yusri (Metn G Lékolin).

2016

1. Omer Delikaya, Peyvsazi di Kurmanci de: Nérineke Gisti.

LIRSV

¥ http://www.bingol.edu.tr/tr/akademik/fakulteler/fen-edebiyat-fakultesi/bolumler/dogu-dilleri-ve-edebiyati-
bolumu/ana-bilim-dallari/kurt-dili-ve-edebiyati (pégehin: 02.11.2018)

*° http://www.bingol.edu.tr/tr/akademik/fakulteler/fen-edebiyat-fakultesi/bolumler/dogu-dilleri-ve-edebiyati-
bolumu/ana-bilim-dallari/zaza-dili-ve-edebiyati (pégehin: 02.11.2018)
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2. Seyfettin Aykag, Mela MehmGdé Tiruwayi O Ferhenga Wi ya Menzim
(Metn G Lékolin).

2017

Sedat Giirsu, Bing6l/Kig1 Yéresi Masal Ornekleri ve Tahlili.

Tirkan Tosun, Edebiyata Zarokan di Kovara Nabiharé de (1992-2010).

Hasan Akboga, Xelife YUsif G Teqriza wi (Metn G Lékolin.

Muhammed ikbal Deniz, Jiyana Seyid ‘Ellyé Findiki (i Diwana WI.

Cihan Turan, Diwana Fethi (Edisyon, Metn, Kritik).

Farset Lafte Ridha Al-Kaki, Rengdanewey Taybetmendiyekani Sebk-i

‘Iraqf le Si’rekani Melayé Cizirf da.

9. Hawkar Jameel Mohammed, Binyadi Géranewa le Dastani Mem G Zint
Oskar Mann 0 Sanoyf Memé Alani Ebdurehim Rehmf Hekarf (Lékolineweki
Berawirdkariyé).

10. Hana Nawzad Faqe Ibrahim, Gireke Rézimani O Ferhenglyekani Kar le
Zimani Kurdf G Farist da.

11. Saad Mikaeel Azeez, Surriyalizm di Helbesta Nixazi ya Kurdi de (bi
nim(ne Helbestén Sebah Rencder).

12. Nimet Baykal, Cend Cirokén Kurdf yén Disibin Cirokén di Gulistana Sa’di
Sirazi.

2018

1. Derin Tahir Sabir, Si’riyeti Si’rf Kosarf.

2.Zafer Atli, Zeynelabidin Zinar: Jiyan, Berhem G Senifandina Xebatén Wi.

3. Nurettin Ertekin, Tesewif di Diwana Seyda de.

4. Koser Omer Ahmad el Shateera, Sakellyekan 0 Roliyan le Si’r’i Kurdi da;

Séx Ehmed be Nim(ine.

5. Shaduman Omar Salih, Cuwankarf le S$i’rf Hewcerx? Kurdf da.

6. Barzan Kanabi Taher, Bas (0 Xwas Le Manseti Hewal Rojnamekant Xebat,

Kurdistani Niwe 0 Rojname: Be Numdine Lékolineweyeki Simantiki G

Pragmatiki.
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2.1.2. Mastira Zazaki ya Bitez

2014

1- Semra Soylemez, Melekan, Gaz ve Muradan Kéyleri Zazacasinin Ses
Degisimi Yontinden Karsilastirilmasi.

2-  Burgin Asna, Bing6l’de Zazaca Atasézlerinin Tahlili.

3- Abdulkerim Bor, Bing6l Yéresi Zazaca Halk Ttirkdileri.

4- Sahap Yesilkaya, Edebiyaté Kirdki (Zazaki) de Mewlid 0 Mehemed ‘Eli Hunf.

5- Mehmet Aslanogullari, Lerch’in Zazaki Derlemelerinin Cevrimyazimi ve
Tiirlerine Gére Sézcliklerin Tahlili.

2015

1-  Hatip Erdogmus, Meseleyé Dormalé Darahénf (Metne-Tedqiq).

2- Danyal Apuhan, Vistunikunf Zazakiye Cewlig di Bawerf Bébinf.

3- Perihan Demir, Zazaki de Derheqé Awani ( Antisi yé Kari Ser Yew
Cigérayfs.

4- Ozlem Kilig, Grameré Zazaki de Derheqé Negatifiye Yew Cigérayfs.

5- Muhsin Aygiin, Bing6l Yéresinde Kullanilan Zazaca Hayvancilik Kavramlari.

6- Abdurrahman Yilmaz, Zazaca-Tiirkce S6zliik, Geng-Bingdl Yoresi.

7- Ridvan Dolgun, Mintiqaya Darahéni-Zikte de Termé Hacetan G Manayané
Hacetané ke Cuya Rojane de Suxulyene.

8- Yusuf Aydogdu, Modern Zaza Hikayeciligi. 169

9- Metin (iftci, Egidenameyo Zazaki yé Mehemedé Hezaniyi (Metno —=
Transkribekerde, Wekentis (i Agarnayis).

2016

1-  Murat Varol, Diwané Melayé Cebexguri (Metn 0 Tehlil).

2017

1-  Ayetullah Karabayeser, Zazaki di Wexti.

2-  ibrahim Dagilma, Mewlidé Xasi G Heté Me’na ra Wekentisé Mewlidi.

3- Ahmet Gider, Molla Muhammed Kavarfi Divani'nda Din ve Tasavvuf.

2018

1-  Biisra Gokalp, Bingél Masallarinda -Secilmis Orneklerde- Sembolik Masal
¢o6ziimlemeleri.

2-  Sahap Lagin, Zazaki de Zerfi (1 Goreyé Raweyan Suxulnayisé Zerfan.

3- Hidayet Samuk, Servi Bélgesi Folkloru.
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2.2. Projeyén Mastira Bétez
2.2.1. Projeyén Mastira Ziman G Edebiyata Kurdi ya Bétez

2013
1-  Sahin Celik, Zenbilfros Destani ve Tasavvuf.
2-  Mehmet Ali inang, Mem u Zin deki Edebi Sanatlar.
3-  Serif Giizel, Hawar Dergisinde Cocuk Edebiyati Ornekleri.
4- Muammed ikbal Deniz, Baba Tahirin Siirlerindeki Baslica S6z Sanatlari.
5- Zafer Atli, Jiyan G Berhemén Niviskarén Kurd én ku di Sedasala 20an de
Jiyane.
6- Sedat Erdogan, Di Felsefa Islamé de Cihé Ehmed Xant.
7- Abdullah Altindag, Kiirt Edebiyatinda Romancilik.
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8- Abdullah inanir, lyi K6t Catismasi Baglaminda Kanon Bir Ornek:
Zembilfiros.

9- Yilmaz Kaval, Hakkari ve Folkloru.

10- Mahmut Ciftgi, Yapi Bakimindan Fiiler.

11- Mehmet Oztung, Mehmet Uzun’un Romanciliginda Geleneksel Kdiltiiriin
izleriile Hikdye ve Masal Formu.

12- Gulnihal Pesen, Seyh Selim Efendi Divanindaki Bazi Edebi Sanatlar.

13- Mustafa Katiksiz, Kiirt¢e’de Kelime Gruplari.

14- Yakup Yiksel, Kiirtcede Tamlamalar.

15- Ahmet Turan, Dengbej Resonun Hayati ve Eserleri.

16- Mehmet Bozaba, Yayladere Bélgesinde Kullanilan Kiirt¢e Atasézleri.

17- Sabir Demir, Mele Nurullahé Godiski.

18- Sikrullah Kaplan, Bitlis Yéresinde Kullanilan Atasézleri ve Deyimler.

19- Bilal Taskin, Karliova Yéresine Ait Hikaye Derlemeleri ve Konusma Dilindeki
Farkliliklar

20- Halit Yilmazer, Kiirtcede isimler.

21- Mehmet Veysi Karakecili, Sanliurfa Yéresine ait Yemekler.

22- Mehmet Ziya Bing6l, Zamirler.

23- Saadet Cicek Bamja, Kiirt¢ede Climle Cesitleri.

24- Muhammed $erif Azarkan, Kiirtcede Zarflar.

25- Mehmet Polat, Kiirtce-Farsca Ortak Sézclikler. ’ 171

26- Ahmet Aksu, Melayé Cizirf Divaninda ve Mem ( Zin de Iblis Kavrami.

27- Mehmet Katar, Melayé Ciziri Divaninda Musiki.

28- Murat Ozbil, Mem u Zin Adli Eserin Tahlili.

29- Halil Sabak, Kirt¢e Zamirler.

30- Imdat Yaman, Bitlis Yéresindeki Dengbejlerin Séyledikleri Kelamlar.

31- Kazim Cimen, Zembilfros Hikayesinin Arketipsel Sembolizma Agisindan
incelenmesi.

32- Cengiz Akyol, Mehmet Uzun ve Edebi Sahsiyeti.

33- Siileyman Yilmaz, Kiirtlerin Cografyasi.

34- Hidayet Yildirnm, Ardahan Yéresi Kiirtce Deyimleri.

35- Arif Bing6l, Ehmedi Xani Hayati ve Eserleri.

36- Ibrahim Kiymaz, Ehmedi Xanide Ask.

37- Omer Afsin, Bingélde Tarim ve Hayvancilikta Kullanilan Aletler ve Kiirtce
Karsiliklari.

38- Leyla Acar, Seyyid Aliyé Findik'’nin Hayati ve Divani.

39- Cagdas Topgu, Melayé Ciziri Divaninda Edebi Sanatlar.

2014

1-  Melik Tagkin, Kiirtcede "N" Harfi ile Baslayan Kelimeler.

2-  Veysi Sezer, Léker (Fiiller).

3- Aynur Taskesen, Tewang (Biikiin).

4- Mehmet Giilli Cagmar, Kiirtcede ""S" Harfi ile Baslayan Kelimeleri inceleme.
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5- Cebrail Diizgiin, Kiirtce ( Kurmanci ) "Z" Harfi ile Baslayan Kelimeleri
Arastirma.

6- Neset Bektas, "L" Harfi ile Sézliik Olusturma.

7-  Recep Cetik, "G" Harfi ile S6zliik Olusturma.
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2.2.2. Projeyén Mastira Ziman (i Edebiyata Zazaki ya Bétez

2013

1-  Mahmut Sezgin, Bingdl Yéresi Bilmeceleri.

2-  Tunay Varol Ozer, Bingél Zazalarinin Giyim Kiltdr(.

3-  Abdulmutalip Kapar, Zazaca Zamanlar.

4- Fatma Ozgokce, Bingél Yéresinde Okunan Mela Kamil Puexi'nin Zazaca
Yazilmis Siirleri Tiirkce Cevirisi ve Sirirlerin Yorumu.

5- Blisra Gokalp, Tiirk Basininda Zazaca ve Zazalar.

6- Ridvan Ayik, Zazalarda Yasam Materyalleri.

7-  Sinan Cibik, Zazacada inang Sistemi.

8- Fatih Caglayan, Bing6l Zazacasinda Tamlamalar.

9- Ibrahim Dagilma, Zaza Dilinde Dilbilgisi A¢isindan isimler.

10- Yunus Buirkik, Zazaca Climle ve Ciimle Cesitleri.

11- Mustafa Cecen, Rencber Aziz'in Hayat.

12- Hayreddin Dervisoglu, Zazacada Kulanilan Alfabeler.

13- Hasim Beroje, Genc'in Seyfan Kéyiinde Yer isimleri.

14- Engin Artung, Geng llcesi Kdylerinin Eski ve Yeni Isimleri.

15- Harun Birkiik, Bingdl Yoresinde Kejan Asiretine Bagl Kéylerde Kullanilan
Zazaca Atasézlerin incelenmesi.

16- Seride Artan, Bing6l Yéresine Ait Uzun Hikayeler.

17- Ali Karan, Aricak (Miyoran-Sumserkis) Hikdyeleri.

18- Hasret Orak, Zazalar ve Zazaca Hakinda Arastirma Yapan Yabanci Bilim
Adamlari ve Arastirmacilar.

19- Maside Biricik, Zazaca Hikaye Tahlili.
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20- Yunus Arslan, Zazacada "A" Harfi ile Baslayan Sézciikleri Toplama.

21- Seyfettin Cintay, Haso Cihancim Masalinin Tahlili.

22- Serhat Caglayan, Ciimlenin Ogeleri.

23- Tuba Cetkin, Tlrkce Bazi Saghk Terimlerinin Zazaca Karsihiklari.

24- Mustafa Sertdemir, Zazacadaki Onekli Fiilerin Almancadaki Onekli Fiillere
Benzesmesi.

25- Sahin Cahan, Farsca Zamanlar.

26- Yiiksel Polat, Karakogandaki Zazalarin Zazacaya Bakislar.

27- Nurettin Kaygisiz, Kawar Yéresindeki Muhtelif Hikayelerin Tahlili.

28- zulkif Bogkin, Piran Bolgesi Hikayeleri.

29- Samet Karabulut, Zazaca Siirler ve Sairlerin Hayat.

30- Ali Bor, Bingél’de Yasayan Zazalarin Zazacaya Bakislari.

31- Gorkan Karaca, Peximber Qey Tutono Zazon Adl Eseri Uzerine Edebi Bir
Arastirma.

32- ilhan Sénmez, Solhan Yéresindeki Eski ve Yeni isimlerinin Karsilastirmali
Calismasi.

33- Erdal Bulsu, "D" Harfi ile Baslayan Zazaca Kelimelerin S6zciik Arastirmasi.

34- Duygu Ozates Ketenalp, "M" Harfinin Sézciiklerde incelenmesi.

35- Nimet iltas, "N" Harfinin Sézciiklerde incelenmesi.

36- Faik Bozkurt, Ziya Gékalp ve Hayatl.

37- Selami Kaya, Zazaca Sifat Tamlamasi. ' 173

38- Osman Nuri Yolcu, Dersim Yéresi Zazaca Tirkiler Araciligr lle Dersim ve ——
Bing6l Zazacasinin Karsilastiriimasi.

39- Edanur Burakgazi, Isim ve isim Cesitleri.

40- Memet Bilen, Genel Hatlariyla Zazalar.

41- Ebru Cetkin, Bing6l'de Yaylacilik Gelenegi ve Zazacaya Etkisi.

42- Nurullah Vergi, “F" Ve "G" Harfleri Uzerine Sézliik Calismasi.

43- Mihsin Artuk, “C” Harfi Sézliik Calismasi,.

2014

1-  Ersin Yondar, Servi Yéresi Deyimler.

2-  Mahfuz Capin, Solhan’in DGgiin Kdltdrd.

3- Emrah Kalabalik, Zazaca Sézcliklerin Tanrtimi ve Yapisal Analizi.

4- Canan Artung, "K" Harfi Uzerine Sézliik Calismasi.

5-  Omer Erdem, Birinci Cihan Harbinde Bingél.

6- Nazim Kalkan, Bir Zazaca Tiyatro Denemesi (Sewqa U Kelaw).

7-  Haci Yildirnim, "T" Harfi Uzerine S6zliik Calismasi.

8- Celal Bozagac, “P” Harfi Uzerine Sézliik Calismasi.

9- Filiz Beki, Kovara Vate de Nim(ineyé Edebiyate Sarf.

2015

1-  Yiksel Kaynun, Molla Muhammed El-Muradani El Genci'nin Mewl'id G
Eqida Zazaki Adli Eserinin Eqida Zazaki Kisminin Latinize Edilmesi.

2-  Mehmet Emin Dinler, Solhan Yéresi Adet ve Dualar.
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2016

1-  Hilsamettin Esinti, “X” Harfi S6zliik Calismasi.

2017

1-  Faruk Korkutata, Zaza Halk Masallarinda Olagan(istdi Olaylar.
2018

- Murat Soysal, Solhan llcesine Bagl Bazi Kdylerin 1940 Yilindan Giiniimiize
Kadarki SézIii Tarihi.

-
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2.2. Tezén Lisansé
2.2.1. Tezén Lisansa Ziman { Edebiyata Kurdi

2016-2017
Ahmet Subasi, Rengvedana Civaka Kurdi di Fablan de.
Ahmet Taskin, Ji Heréma Silopiya Hin (irokén Folklorik.
Cihat Askan, Hémanén Folkortk di Romana Dimdim a Erebé $Semo de.
Demet Arga, Motifén Sereke ji Cirokén Gundé Séboya Milazgiré.
Emrah Sam, Canda Dawet 0 Zewicandiné li Heréma Bedlisé.
Erdal Tas, Motifén Sereke ji Cirokén Gundé Serispiya Colemérgé.
Erol Coban, Sirove ( Nirxandinek li Ser Pirtiika Ferhad Pirbal ya bi Navé
Hotél Europe.
Evindar Demir, Cend Hémanén Folklorik ji Navceya Geveré.
Fatma Oktay, Berhevkirina Cirokan ji Heréma Sérté.

10- Fehmi Kaya, ¢irokén Gundé Berdehol.

13-

Feyzi D6nmez, Bandora Lorikan li Ser Gesedana Zimané Zarokan.

Harun Temel, Jiyan ( Berhemén Eliyé Evdilrehman G Siroveyek li Ser
Romana Wi ya Xaté Xanim.

Hasan Filitoglu, Siroveyek li Ser Labirenta Cinan a Hesené Meté.

14- Kahraman Aksu, Ji Canda Kurdi Cend Leyiztikén Kevnare.

15-

16- M. Salih Turgut, Latinizekirina “Tecwida Mele Mehm(dé Mermeri”.

17-

Aen A

Kiibra Oztiirkeri, Dengbéj (i Dengbéj Ema Xecé. 175

Mazlum Ozel, Di Gotinén Pésiyan én Heréma Colemérge de Mal G Sexsén
Malé.

18- Mehmet Eken, Hejmarén Folklorik di (irokén Kurdi de.
19- Mehmet Emin Akbulut, Cend Taybetmendi ji Edebiyata Ezdiyan.
20- Mem Artemét, Hémanén Folklorik én Gundé Mesketankeé.

21-

Mem Ersik, Hin Adetén Kurdan.

22- Mesude Akis, Di Herdu Hejmarén Ewil yén Kovara Folklora Kurdan de

Tehlila Cirokén Kurmanci.

23- Muhbet Kaya, Tehlila (irokén di Kovara Ronahiyé de.

24- Miizeyyen Pamuk, Edebiyata Zarokan di Kovara Hawaré de.

25- Nazim Aydin, Tehlila Romana Dewrésé Evdi Kulilka Bilbizék G Rim.

26- Rabia Ay, Hin Motifén Folklorik di Cirokén Navceya Semrexé De.

27- Sabri Kiilter, Tehlila Romana Helim YGsiv ya Gava Masf Ti Dibin.

28- Sinan Atabay, Gotinén Pésiyan G Biwéjén Belda Kazoxa.

29- Suat Kabukara, Jiyana Hesené Meté (i Analizek li Ser Berhema Wi ya bi

Navé Labirenta Cinan.

30- Sakire Karabudak, Cend Cirok ji Derdora Semsdré.

31-

Suikrii Demir, Wergera Pirt(ka bi Navé “Ev Exlagé We ye Kur ( Ke¢én Min”

32- Sukri Nart, Heciyé Cindf G Hewariya Wi.
33- Tarcan Kesici, Tehlila Cirokan di 5 Hejmarén Ewil én di Kovara Hévi yé de.
34- Tufan Yamac, Di Radyoya Rewané de Hémanén Folklorik.
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35-

36-

37-

Zozan Bozyel, Di Pirtika Kurdé Réwt de Du Nim(neyén Folklorik; Gotinén
Péstyan G Biwéj.

Ziibeyir Durmaz, Baweriyén Pig¢ di Canda Kurdi de.

Hayal Yildiz, Di Kurdf G Tirki de Gotinén Pésiyan én Hevpar.

2017-2018

Aycan Baykara, Berhevkirin G Tehlila Cirokén ji Heréma Sérté, (Devera
Eruh).

Hakki Ozgiin, Ji Heréma Omerfyan-Serékaniyé Hinek Keresteyén Folklorik.
Ferhad Mamuk, Cirokén Gelérf ji Navceya Saxé(Wan-Sax).

Sinem Ceylan, Ji Devera Sirnexé Hin Keresteyén Folklorik.

Semra Bozkurt, Cend Cirok ji Heréma Ciziré.

Senay Asutay, Romané Deniz Gunduzi o Kalasnikofi de Ré¢é Ermeniyan G
Dejé Hempar.

Ayfer Karadogan, Ji Devera Depé Cirok G Tehlila Wan.

Medeni Tas, Cend Nim(ineyén Listikan ji Heréma Midyadé.

Serhat Tarhan, Berhevkariya Cirokan li Karazé(Metn G Lékolin).

Hasan Kagmaz, Ji Heréma ¢érmUgé hin Keresteyén Folklorik,

Hilya Alpkaya, Hin Nim{neyén Folklorik ji Canda Kurdi.

Ferhat Perdeci, Cend (irok ji Derdora Amedé.

Levent Boran, Ji Devera idiré Hin Berhemén Folklorik.

Zeynep Yildiz, Ji Heréma Batman 0 Erxeniyé Cend Cirok.

Cahit Severcan, Cend Cirok ji Gundé Nérdlséya Semzinané.

Elif Nur Aybi, Dengbéjén Bingolé.

Yusuf Kanat, Baxek ji Heréma Colemergé.

Huseyin Tayar, Qevdek ji Folklora Farginé.

- Feza Kurhan, Berhemén Folklorik ji Batmané.

Fedile Avcil, Cend Minakén Folkloré ji Heréma Hizané.
Aydin Okyay, Tehlila Romana Helim YGsiv ya bi Navé “99 Morikén
Belavblyi”.

- Zeynep Acar, Ji Heréma Nisébiné Cirok (Mérdin, Nisébin).

Tekin Coban, Cend Minakén Folklorik ji Mem G Zina Ehmedé Xant.
Abdullah Ciftciler, Rexneyek li Ser “Kobani”ya Jan Dost.

Recep Ceyhan, Kevnesopiyén Berf Jidayikb(iné, Pisti Jidayikb(iné ( Zarokti:
Fargin Weke Nim(ne(Vekolin-Senifandin).

- Piro Temel, Ji Heréma Semrexé Berhevkariya Hinek Keresteyén Folklorik.

Murat Kara, Cirokén Gelérf ji Heréma Bazidé.
Muhammed Cagan, Cend Hémanén Folklorik ji Navceya PasCré.
Metin Cakir, Cend Cirokén Foklorik ji Heréma Sérté.

- Hilya Berke, Hin Keresteyén Folkorik ji Heréma Agiriyé.

Ercan Tekin, Hin Cirokén Gelérf ji Nav¢eya Saxé ya Wané.

Enise Arslan, Cend Minakén Folklorik ji Heréma Geveré.

Serhat Kaya, Varyanta Ciroka Mirze Mihemmed ji Navceya Gihadiné ya
Agiriyé.
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34- Perihan Findik, Li Heréma Silopiya Cend Hémanén Folklorik.
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2.2.2. Tezén Lisansa Ziman O Edebiyata Zazaki
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2016-2017

Ayse Ortakaya, Eskihan Koyt Folklor Derlemesi.

Sahap Lagin, Zazaki (Kirdki) de Cekuyé Hemmanayi.

Aysel Balik, Siirané Nevzat Valeri de Tema.

Fatih Tiken, Cuyayis u Xebaté Malmisaniji.

Neslihan Temel, Kayé Qican (Domanan).

Pervin Septioglu, Folkloré Qerebegani.

Mehmet Ka¢cmaz, Mintiqaya Puex di Mizah ser Aridayis.

Mervenur Yildiz, Vistonikoné G Hikayeyi Bongilan ra Cend Numuneyi u
Guereyé Motifani Tahlilé inon.

Mesut Aslan, Dewa Bam(si ser o Cigérayfis (i Arédayis.

10- Elif Hatisaru, Yesilkdy ve Dikme Kéytiniin Folklorik Benzerlikleri ve

11-

Farkliliklar.
Ahmet Censi, Estanikané Séwregi de Motifé Heywanan.

12- Adem Aydin, Hest Hebi Estanikan de Motifa Luye.

13- Mehmet Nasip Yildiz, Mintiqayi olig ( Diyarbekir ra 16 Hebi Efsaney (i
Tehlilé Motifé.

14- Rusen Ayhan, Piran ra 12 Istoniki G Tehlilé Motifi.

2017-2018

1-  Esra Miran, Kari.

2-  Elif Biirke, Estaniki Az (Ugyaka).

3- Sami Yardimcl, Canayisé Kitabé Welato Vindbiyaye (Kayip Ulke).
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4- Husamettin Olmez, Hikaye u Vistoniki Qerebegu.
5- Yunus Emeg, Folkloré Dewa Kurik.

6- Mehmet Ayaz, Xebaté Folkloré Dewa Bazmind.

7- Semavi Aldemir, Saniké Mintiqayé Qerixani.

8- Hiilya Orman, Tavz Masallarindan Ornekler.

9- Hasan Savsa, Estanikané Sewreg ra Nim(ney?.

10- Recep Sartik, Mintiqaya Sur sér Mal(mat Aridayfs.
11- Mehmet Sonakalan, Folkloré Dewa Bere;j.

12- Necmettin Acar, Mintiqaya Miyalan Sér Malumat Aridayfs.
13- Busra Aslan, Mintigaya Nagsan ra Aredayfs.

14- Erkan ikiz, Folkloré Mintigaya Hun.

15- Betll Anderiman, Folkloré Mintiqaya Daréyent.

Ziman 0 W¢jeya Zazaki(Tezén Meziiniyeté yén

Lisans€)
20
11 13
10
1 1 1 1 1
0 — — — —
178 2017 2018
M Edebiyata Modern ®Zimannasi Bibliyografya Folklor m

Grafik: 8 Hejmara Tezén Xilasblyf li Gor Sal (1 Cureyan

Tezén Mezlniyeté yén Lisansé bi Gisti(Kurdi

Zazak?)
50 35 4
101 I 111 4 I 1
0 I S — _
2017 2018
B Edebiyata Klasik M Edebiyata Modern
Edebiyata Zarokan Edebiyata Berawirdkari
H Folklor m Werger
H Bibliyografya B Zimannasi

Grafik: 9 Hejmara Tezén Xilasblyi li gor Sal G Cureyan bi Gisti(Kurdi &
Zazaki)
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2.3. Kovarén Hekemi
2.3.1. Kovara Hekemf ya Enstituya Zimanén Zindi*'

Kovara enstituya zimanén zindf ya Zaningha Bingolé, di cileya 2015an de
dest bi wesané kiriye. Heta niha hest hejmar derketine. Kovar bi 7 zimanan
gotaran gebdl dike: kurmancdi, sorani, zazaki, farisi, ingilizi, ereb, tirki 0 almani.
Armanca derketina kovaré; kémblna kovarén akademik yén kurdi ne. Bi vé
mebesté kovar dixwaze qadeké ji akademisyenan re veke, da ku gotarén wan én
akademik bidin ¢apkirin ( li ser kurdan ( kurdi cavkaniyeké dirust bike. Pirsgiréka
sereke ya kovaré kémasilya uslla akademik e di nivisén kurdi de. Herwiha di
belavkirina kovaré de ji her cigas bépere be ji tengasi derdikevin. Disa
peydakirina hekemén hin gadan zehmet e.”> Kovar heta niha 8 hejmar

derket?ye.23

Héjmar 1 (i Naveroka Wé

1-  Nusrettin Bolelli, Alfabe’nin icadi ve Tarih Boyunca Kiirtlerin Kullandigi
Alfabeler, s.8-27.

2- M. Zahir Ertekin, Li Tirkiyeyé Hin Astengén li Pés Perwerdehiya Kurdi G
Pésniyarén Careseriyé, r.28-38.

3-  Murat Varol, Zazaca Yazilan Eserlere Dair Bir Bibliyografya (1899-2014),
r.39-54.

4-  Yusuf Aydogdu, Modern Zaza Hikayeciliginin Tarihsel Seriiveni, r.55-66.

5- Nusrettin Bolelli, Kiirt Bilginlerin Yazdiklari Bazi Eserlerin Tanitimi, r.67-81.

6- M. Zahir Ertekin; Zafer Acar, Di Kurmanci de Cotepeyv 0 Cureyén Wan, r.
82-92.

7- Mesut Keskin, Zaza Dili, r.93-114.

8- Rasim Bozbuga, Can ‘Zazai Tribe’ Mean Anything About The Origin Of Zaza
People?, r.115-123.

9- Ibrahim Dagilma, Ahmedé Xasi’nin Hayati ve Mewlid Adli Eserinde Tema,
r.124-146.

10- Hatip Erdogmus, Molla Mehmet Demirtas ve Enmedé Xanf’de Ask, r.147-
156.

11- Ahmet Kesmez, ki Dillilik, Zazaca-Tiirkce iki Dilli Akademisyenlerde Dil
Kullanimi ve Tercihler, r.157-165.

12- Nevzat Eminoglu, Di Nicegihaniya Kurdi de Pirsgirékén Zimant, r.166-174.
Danasfna Pirtlikan

1-  Murat Varol, “Antolojiyé Sairuné Dina” Kitabi Uzerine Birka¢ Not, r.175-
176.

*' Navé kovaré yé resmi ev e; “Bingdl Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii Dergisi”.

** http://www.bingol.edu.tr/tr/arastirma/dergiler/yasayan-diller-enstitusu-dergisi/dergi-yonetimi
(pégehin: 02.11.2018)

» Hema héjmarén kovaré |i ser malpera dergi parké hatine wesandin. Bnr. http://dergipark.gov.tr/buydd
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Hé&jmar 2 G Naveroka Wé

M. Zahir Ertekin, Qelem di Rewdinne’ima S$éx Ebdurrehmané Aqtepf de,
r.8-27.

Mehmet Aslanogullari, Feki Colig di Untisi Karo Sade é Zazaki, r.28-47.
Abdulcebbar Kavak, Melayé Ciziri ve Tasavvufi Kiirt Edebiyatinin Gelisim
Dénemi, r.48-66.

Stleyman Kasap, A Case Study Related to the First Language Attrition
Among Kurdish-Turkish Bilingual Students in Turkey, r.67-8.

Rosan Lezgin, Kiirtce’de Akuzatif-Ergatif Ozellik, r.82-95.

Omer Delikaya, Nexseya Zimani ya Erdnigaré O Nirxandineke
Mikrotoponomik li Ser Gundé Qopiza Jorin, r.96-110.

Metin Ciftci, Edebiyaté Zazaki yé Klasik de Eqidenameyf, r.111-122.

Hasan Karacan, Mele Hiiseyné Bateyi’nin Mewlid-i Nebi Adli Eseri ile Mele
Stileyman Kursun’un Mewlida Péxember Adli Eserinin Karsilastirilmasi,
r.123-141.

Mehmet Bozkoyun, Besek ji Folklora Kurdi: Cirok, r.142-157.

10- Yasar Kaplan, Strana Kurdi (Kurmanci): Devera Hekarfyan Weki Nim(ne,

r.158-182.

11- Resit Yildiz, Di Helbestén Melayé Bateyi de Evin G Hezkirin, r.183-193

1_
2_
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4-
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6-

7_

8-

9-

1_

1_
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Héjmar 3 G Naveroka Wé
Hasan Ciftci, Ortak Atasézlerinin Hikdyeleri: Farsi-Kurmanci-Zazaki, r.8-22.
Mustafa Oztiirk, Zagotinok di Edebiyata Kurdi ya Geléri de, r.23-43.
Ramazan Pertev, Xebateke Giring di Diroka Folklora Kurdi de: Kemal Fewzi
G Berhevkariya Cirokén Kurdi, r. 44-61.
M. Zahir Ertekin, Analizek li Ser Guldana Hezin di Carcoveya Siretnameyén
Kurdi de, r.62-86.
Busra Gokalp, Zazaki de Cekuyé Diletf, r.120-130.
Muslih Sezer, Ji Heréma Behdinané Helbestkareki Pirziman: Seyfiyé Sosf,
r.131-147.
Hasim Ozdas, ‘Meala Firdz Serha Qur’ana Piroz’ Adli Kiirtge Mealde Sézciik
Diizeyinde Terciime Hatalari, r.148-164.
Zafer Atli-Serif Glizel, Mela Huseyné Baleki G Cend Helbestén Wi, r.165-182.
Eylip Gurtiirk, Bandora Rébaza Realizma Civakparéz di Romana Sivané
Kurmanca de, r.183-196.

Werger

Mehmet Aslanogullari, Kiirtlerin Kékeni, r.87-119.

Kritika Pirt{kan
Yusuf Aydogdu, Tarih-Kiltlir-Kimlik Kavsaginda Bir Halk: Zazalar, r.197-
200.
Hayreddin Kizil, Danasina Tefsireke bi Kurdi Ndra Qelban, Mele Mihemedé
Sosiki, r.201-206.
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Héjmar 4 G Naveroka Wé
1- Hasan Ciftci, Ortak Atasézlerinin Hikdyeleri: Farsi-Kurmanci-Zazakf -2, r.8-
21.
2-  Mikail Biilbiil, Risteyén Peywendiyé G Peyvréziya Wan (Devoka Mérdiné),
r.22-45.
3- Sireyya Cetkin, Search of Zazaki Speaking Individuals for Identity, r.46-58.
4-  (rata SpoAe b b L/ pe o i g Loy gk ol gi 4y 41y 1.59-93,
5- Danyal Apuhan, Téveranayisé Tiké Vateyé Verénan & Zazaki u Kurmancki,
r.94-104.
6- M. Zahir Ertekin, Sé Tezén Mastera Kurdi yén ku li Zaningehén Tirkiyeyé
Hatine Amadekirin -1-, r.126-133.
Werger
1-  Muaz Yakup Muhammed Roni El-Merani, Alfabeya Kurdi ya Heri Kevn,
r.105-125.
Kritika Pirt{ikan
1-  Hayreddin Kizll, Li Ser PirtGika “Teoriyén Folkloré”, r.134-139.
2- Hemin Omar Ahmad, Danastna Diwana Mehwi, r.140-144.
Héjmar 5 G Naveroka Wé
1-  Hasan Ciftci, Ortak Atasézlerinin Hikdyeleri: Farsi-Kurmanci-Zazakf -3-, r.9-
19.
2-  Nusrettin Bolelli-Nurettin Ertekin, Ferhengén Menz(m di Edebiyata Kurdi 181
de, r.21-44.
3- Hemin Omar Ahmad, Nali di Belgenameyén ‘Usmant da, r.45-74.
4- Safia Zevenki, Berhevkirinén Sémantiki di Navbera Zimanén Kurd? ( Erebi
de Derbaré Rewsén Ajelan (Lawiran), r.75-91.
5- Mehmet Aslanogullari, Keyneka Wayeré Hot Birayan Sera Tehliléko
Semiyotik, r.93-111.
6- Ibrahim Bingél, Fonolojiya Devoka Zazaki ya Gimgimé, r.113-128.
Héjmar 6 (i Naveroka Wé
1-  Hasan Ciftci, Ortak Atasézlerinin Hikayeleri: Farsi-Kurmanci-Zazaki -4-, r.9-
28.
2-  Nusrettin Bolelli-Nurettin Ertekin, ‘Eqideyén Menzm di Edebiyata Kurdi
de, r.29-49.
3-  Murat Varol, Siiri Mulemma é Sairané Edebiyaté Zazaki, r.51-65.
4- Mehmet Aslanogullar, Zazaca ve Kurmancca isimlerde Cogulluk, r.67-80.
5- Ahmet Gider, Molla Muhammed Kavari Divan’nda Ahiret Tasavvuru, r.81-
94.
6- Pervin Septioglu, Varyantané Vistonika Waya Hewt Birayan Ser O Yew
Mugqayese, r.95-109.
Werger
1-  Ludwig Paul-Murat Alanoglu (Wer.), Zaza, r.111-113.
Héjmar 7 G Naveroka Wé
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1- Hasan Ciftci, Ortak Atasézlerinin Hikayeleri: Farsi-Kurmanci-Zazaki-s5, r.9-
50.

2- llyas Arslan, Zaza Dilinde Lehce Farkliliklari, r.51-66.

3- Nesim S6nmez, Tehlila Nehcu’l-Enama Mela Xelilé Sérti, r.67-85.

4- ibrahim Dagilma, Mehmet Akif Demir u Mewluda Zazaki, r.86-97

5- Bilal Yakisan, Estanikané Zazaki Di Motifé Lu, r.99-111.

Héjmara 8  Naveroka Wé

1- Hasan Ciftci, Ortak Atasézlerinin Hikayeleri: Farsi-Kurmanci-Zazaki- 6, r.9-
31.

2- Mustafa Oztiirk, Cirokén Geléri yén Mela Mehm(dé Bazidi (1797-1870),
r.33-63.

3- Ahmed Fersbafiyan, Sehriyar’in Siirinde Gelenekgilik ve Nostaljiye Baksl,
r.65-83.

4- Jasmey SRl Cila By als iS4 5 S oy (5 ) 5, 1.85-112.

2.3.2. Kovara Hekemf ya Fakulteya flahiyaté
Héjmar 1:

1-  Abdulcebbar Kavak, Melayé Cizir’nin Divan Serhleri Arasinda “el-ikdu’l-
Cevher fi Serh-i Divani’s-Seyhi’l-Cezer?”” Adli Eser, r.53-67.

2- Jan Vandeburie, (cev.) Bedrettin Basuguy, “O, Islam’in Zaferi icin Ne Cok
Gayretliydi!” Selahaddin-i Eyyubi’nin Kudls Hach Krallig’na Karsi
Uyguladigi Strateji (1171-1187), r.147-158.

Héjmar 2:
1- Abdulcebbar Kavak, Mevlana Halid-i Bagdadi ve “Akide-i iman” Adli Eseri
Mawlana Khalid Baghdadi and His Work Titled “Akide-i Iman”’, r.157-171.
2- Abdulmuttalip Arpa, Sark Medreseleri Programinda Kur’an Birikimi, r.99-
123.
Héjmar 6:

1-  Abdulcebbar Kavak, Anadolu’daki irsad Merkezlerinden Nehri Tekkesinin

Osmanli Rus Savaslarindaki Olumlu Katkilari, r.103-123.
Hejmar 7:

1- Hasim Ozdas Meala FirGz' Adli Kiirtce Mealde Harff Terciime Sorunu, r.104-

118.
Hejmar 9:

1-  Nebi Butasim, Haglilar Karsisinda islam’in Saglam Bir Kalesi Eyyubiler el-
Melikii’s-Salih D6nemi (637-647/1240-1249), Bedrettin Basuguy, (Kitap
Tanitimi), r.288-291.

Hejmar 10:
1-  Mehmet Sirin Ayis, Bingdl Halidi Geleneginin Medrese Boyutu, r.71-94.
Hejmar 11:

1-  Mehmet Sirin Ayis, Bingdl ve Cevresinde Halidiligin Yayilmasinda Etkili

Olmus Sufi Sahsiyetler, r.183-208.
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2.3.3. Kovara Hekemti ya Zanistén Civaki
Hejmar 5
1-  Murat Varol, Zazaca Kaynaklara Dair Bir Bibliyografya Calismasi, r.145-156.
Hejmar 9
1-  Murat Varol, Zazaca Kaynaklara Dair Bir Bibliyografya Calismasi-2, r.273-
282.
Hejmar 14
1- Mehmet Kaya, Simko Aga isyaninin Tiirk-iran liskileri Uzerindeki Etkileri
(1905-1930), r.201-210.

2.4. Sempozy(imén Zaningehé yén bi Kurdolojiyé re Tékildar

2.4.1 Kimlik, Kiiltiir ve Degisim Siirecinde Osmanl’’dan Giiniimiize Kiirtler
Uluslararasi Sempozyumu (06-08 Eyliil 2012)

1. Ahmet Akgtindiiz, Osmanli Tarihinden Glinimiize Tarihte Kiirtler, r.13-32.

2. Feyzi Glzelsoy, Bedilizzaman Said Nursi’nin Medresetii’z-Zehra Projesi,
r.33-37.

3. Mustafa Oncii, s WY "aalilabn” GUS d ol S r,38-48.

4. SN Al ae NRI A S/ Sl Y sall lE e 5 pall zha, r.47-74.

5. Ahmet Demir, Hasanveyhi Hikimdarlarindan Eb&’n Necm Bedr B.
Hasanveyh el-Kurdi’nin D6nemi(369/979-405/1014) ve Sahsiyeti, r.75-97.

6. M. Fatih Cicek, Osmanl’dan Cumhuriyete Kirt Milliyetciliginin Tarihsel
Kékenleri ve Gelisimi, r.98-118.

7. Abdulmutalip Arpa-Kasim Ertas, Yok Olmaya Yiiz Tutmus bir Kimlik:
Urdiin Kdirtleri, r.119-128.

8. Mehmet Kavak, Kiirdistan’in Osmanli’ya iltihaki ve idris- BitlisPnin Bunda
Rolij, r.129-151.

9. Cemal Ulke, Osmanli Arsiv Belgelerinde Kiirdistan Eyaleti ve Kiirdistan
Eyaletinin Kurulusu, r.152-172.

10. M. Emin Sen, Il. Abdulhamit’in Kirt Politikast, r.173-181.

11.  Orhan Ors, ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin Kiirt Politikasi 1908-1914, r. 182-
205.

12. Erdal Aydogan, Yeni Belgeler Isiginda Bitlis Vukuati, r.206-221.

13. Erdal Aydogan-Ahmet ilyas, 1927 Niifus Sayimina Gére Tirkiye
Cumhuriyeti Devleti’nde Kiirt Nifusu ve Nitelikleri, r.220-231.

14. Mustafa Dag-Fecri Arslan, 1920’den 2012’ye Suriye Kiirtleri, r.232-248.

15. Sadullah Kog, Modern Zamanlara Kalan Millet: Kiirtler, r.249-263.

16. Sadi Eren, Irk Realitesi ve Kardeslik Felsefesi(islami Olgiiler Cercevesinde),
r.264-282.

17. ismail Kiran, Uretilen Sosyal Yanilgilar Karsisinda Tiirkiye Toplumu, r.283-
296.

18. Ahmet ilyas-Orhan Turan, Kiirtlerde Asiret Kavrami ve Olusumu, r.297-
305.
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19.

20.

21.

22.
23.
24.

25,

26.
27.

28.
20.
30.

31.

32.
33.

34.

35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.

43.

44.

Mislim Polat-Yavuz Tirkan, Osmanl’dan Giintimiize Kiirtlerde Ekonomik
Hayat, r.306-314.

Mehmet Yazici, Yasayan Taniklarin Yasanmsliklari Isiginda Geleneksel Kiirt
Aile Yapisi ve Aile ici lliskiler, r.315-332.

Hasan Fehmi Erdogmus, 19.ve 20. Yiizyilda Bingél ve Cevresinde Kiirt Onde
Gelenleri, r.333-345.

) sai Gy ) -6 S sl ) Claieall - sae s oLl r.346-365.

Avni Kilig, Kiirdistan’da Halidilik, r.366-379.

Halil Cegen, Meld Ahmedé Ciziri’nin Divani’nda Tasavvuff Unsurlar, r.380-
391.

Halil Akcay, Son Dénem Tasavvuf Alimlerinden Seyh Muhammed Emin el-
Hayderf (Hayati ve Eserleri), r.392-404.

Mustafa Yilmaz Kiling, Miisbet Milliyet ve Kdirtler, r.404-414.

Dicle Ozcan, Etnisite ve Sivil Toplum lliskisinde Etnik Bir Grup Olarak
Kdirtlerin Sivil Toplumculuk Deneyimleri, r.415-430.

Rahmi Cicek, I. Diinya Savasi ve Sonrasi Kiirt Kimligi Arayislari, r.431-449.
Murat Varol, Etnik Yaklasimlar Baglaminda Zaza Kimligi, r.450-475.
Mehmet Ozdemir, Seyh Ubeydullah Ayaklanmasi ve Seyh Ubeydullah’in
Oglu Seyyid Abdulkadir’in Kiirt Milliyetciligine Etkisi, r.476-484.

Hizir Dilek, Seyh Sait Isyaninin Kiirtler A¢isindan Onemi, r.485-506.
Hiiseyin Giines, Emeviler Dénemi Siyasi Olaylarda Kiirtlerin Etkinligi, r.507-
518.

Kenan Bozkurt-Emrah Isik, Ehmedé Xani’nin Mem 0 Zin’inden Hareketle
Kirtlerin Devlesememe Nedenleri, r.519-540.

Mehmet Seyman Onder, Osmanli Devleti ve Tiirkiye Cumhuriyeti Giivenlik
Politikalarinda Kdirtler; Hamidiye Alaylari ve K6y Koruculugu Sistemi, r.541-
557.

Fecri Arslan-Mustafa Dag, 1925-1950 Déneminin Siyasal S&yleminde
Kiirtler: Kiirt Raporlari Ornegi, r.558-576.

Abdulbaki Erdogmus, Kiirt Sorununa Kalici Céziim: Adalet Temayuili,
r.577-592.

Ahmet Kayintu, Hastasini Yiizyildir Bekleyen Regete, r.593-604.

Mehmet Alkis, Tirkiye’de Siyasal Kiiltir ve Kiird Meselesi, r.605-612.

Kazim Yoldas, Bedilizzaman Said Nurst’nin 31 Mart Vak’asindaki Yatistirici
Rolii Baglaminda Kiirt Meselesine Bakis, r.613-633.

Ramazan Korkut, Said Nursi’nin Kirt Meselesine Yaklasimi ve C6ziim
Onerileri, r.634-663.

Tehsin ibrahim Doski, Mirén Kurd yén Sair G Rola Wan di Pésvebirina
Edebiyata Kurdf da, r.676-682.

Ramazan Pertev, Di Edebiyata Kurdi ya Klasitk de Tradisyona
Ferhengnivisiya Menzim, r.683-696.

Dirbas Mistefa Siléman, Peydablna Romané di nav Edebé Kurdi
da(Edebiyatén Bas(r wek Nim(ine, r.697-704.

SUEEA pee (aib | CulSidunt (Saiil 5 (s 9a4e) Y A4ET.705-719.
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Ahmet Kirkan, Tarixé Wesani Kurdi de Ekola Sami, Rolé Haware: Ser
Celadet Al Bedirxan Tetkikék, r.720-734.

Nurettin Beltekin, Insayé Nasnameyé Kurdan de Rolé Muzik & Politiki:
Muziké Rengber Eziz Ser o Yew Tehlil, r.735-741.

Murat Bayram, Cand ( Edebiyata Devki ya Kurdan G Giringlya Arsivandina
Wan, r.742-747.

Cevdet Karaman, Di Klamén Kurdi de Sopa Nézdiroka Kurda, r.748-775.
Abdurrahim Giiler, Televizyon Yayinlarinin Kiirt Dilinin Kullanimina Etkisi:
TRT6 ve Diinya TV Ornegi, r.776-787.

Zelal Ozagachanl, Kirtlerde Sézlii Kiltiir ve Hikaye Anlaticiligi: Dengbéjlik
Gelenegi, r.788-807.

Canser Kardas, Dengbéjlik Gelenegi ve Sirnak Dengbéjlerinin Gelenekteki
Yeri, r.808-816.

Kenan Bozkurt, Kiirt Masallarinin Yapisal Ozellikleri, r.817-833.

Ramazan Sarigicek, Bedirhan Bey Destani(Legend of Bedirhan Bey), r.834-
845.

Ubeydullah Pilatin, Tirk Egitim Sisteminde Tevhid-i Tedrisat, Egitim
Programlari ve Kiirtce’nin Se¢meli Ders Olarak Programda Yer Almasi,
r.846-858.

Tamer Yildinm, Matbuat Aleminde Mevlanzade Rifat, r.859-870.

Nebi Butasim, Osmanli Déneminde “Serefname” Ornegi Baglaminda Kiirt
Minyatir Sanati Uzerine Degerlendirme. R. 871-883.

2.4.2. Uluslararasi Zaza Dili Sempozyumu (13-14 Mayis 2011)

Ludwig Paul, Die Herkunft Und Stellung Des Zazaki Und Das Verhdltnis Von
Sprache Zu Ethnie | Zazaca‘nin Kékeni ve Konumu ve Etnik Kékeni ile Dilin
fliskisi (Tirkge Ceviri), r.13-24

Heiner Eichner, Die Entdeckung und Erste Sprachwissenschaftliche
Behandlung Der Sprache Zaza Durch Peter Lerch Und Friedrich Miiller |,
r.25-30

Werner  Kénig,  Sprachatlanten  Als  Grundlagenwerke  Der
Sprachwissenschaft | Dilbilimde Temel Eser Olarak Dil Atlaslari (Tirkce
Ceviri), r.31-48

Brigitte Werner, Coding of Background Information in Zazaki Narrative /
Zaza Romaninda Temel Bilgilerin Kodlanisi (Turkge Ceviri), r.49-88

Terry L Todd, Phd And Dr. Eberhard Werner, The Sacredness of Mnority
Languages And Mother Tongue-Based Multilingual Education / Azinlik
Dillerinin Kutsalligi ve Anadil Temelli Cok Dilli Egitim(Turkge Ceviri), r.89-
109.

ZUlfa Selcan, Zaza Dili’nin Tarihi Gelisimi, r.111-141.

G Ol Ko - s e olad, LS Al 5 ) eSSl MO, T 143-159.
“Zazaca” Yeniden Tanitilmasi Gereken Bir Dil (Ttirkce Ceviri) | Ali Dehkan,
r.161-175.
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12-
13-
14-

15-
16-

18-

19-
20-

21-

22-
23-

25-
26-

27-

28-

29-
30-

31-

ismail S&ylemez, Gegmisten Giiniimiize Zazaca Dergiler: Kronoloji,
Sorunlar ve C6ziimler, r.175-191.

Ali Kemal Ozcan, Zazaca (Dimili) Kiirtge’nin Bir Lehgesi Mi? Kelimelerin
“Giz”inde Bir Dil Arayisi, r.193-206.

Burhanettin Dag, Zazaca’nin Fars¢a ve Deylemi Dilleriyle Olan irtibati ve
Akrabaligi, r.207-226.

Yasar Aratemdir, Arkaik Kaynaklardan Modern Kaynaklara Zazaca ve
Zazalar, r.227-246.

Ahmet Kasimoglu, Bitkilerin Zazaca Adlandirilmasi, r.247-262.

Zilfa Selcan, Zazaca Alfabe ve Alfabetik Siralama, r.263-270.

Ercan Gaglayan, Osmanli Belgelerinde Zazalar ve Zazaca Uzerine Notlar,
R.271-290.

Fahri Pamukgu, Zazacada Dilbilgisi Zamanlari, r.291-311.

Murat Alanoglu-Muhammet Yiicel, Dimili - Zaza Adi ve Tarihsel Gelisimi,
r.313-326.

Mesut Keskin, Zazacadaki Alfabe Sorununa Bir Bakis ve Céziim Onerisi,
r.327-350.

Murat Varol, Zazaca Sézlikgiltigiin Tarihi, Sorunlari ve ¢éziim Yollari,
r.351-368.

Faruk iremet, Kimligin Belirlenmesinde Anadilin Onemi!, r.369-384.

Hakki Cimen, Zaza Dili Derslerinin Tiirkiye’de Kres ve Okullarda
Okutulmasi, r.375-384.

Ayetullah Karabeyeser, Bir Kitle fletisim Araci Olarak Televizyonun Zazaca
icin Onemi, r.385-392.

Osman Ozer, Zazaca Dil Derlemeleri, r.393-400.

Ahmet Kayintu, Kaybolma Tehlikesi Karsisinda Zazacanin Gelecegi, r.401-
412.

Hasip Bing6l, Séziin Yazili Seriiveni: Zazaki Dil Calismalari Hakkinda Bir
Kritik, r.413-432.

Hidir Eren, Dil ile insan Seferi Arasindaki iliski, r.433-453.

Vehbi Tiirel, Zazaki’nin Gelistirilmesi cin ilk Yapilmasi Gerekenler, r.455-
462

Nebi Butasim, Behistun Anitinda Gegen “Zazana” Kelimesine Dair Elestirel
Bir Yaklasim, r.463-470.

Haydar Sahin, Zazaca Ad ve Soyadlarin Resmi Kayit icin Gramerine Uygun
Yazilisi, r.471-482.

M. Fatih Cicek, Siyaset Dili Olarak Zazaca, r.483-494.

Sadullah Kog, Zazacanin Diinya Dilleri Arasindaki Yeri Ve Konumu, r.495-
502.

ibrahim Bukan, Uygarlik Tarihinde Zazalar, r.503-530.
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2.4.3. Il. Uluslararasi Zaza Tarihi ve Kiiltiirii Sempozyumu(04-06 Mayis

Eberhard Werner, Considerations About The Religions of The Zaza
People/Zazalarin Dinleri Uzerine Diisiinceler(Tiirkce Ceviri), r.17-55.

Ali Dihkan, 3\ 4l oBiula 5 JLual o8 S | Zazalarin ilk Yerlesim Yerleri
ve Kékenleri(Ttirkce Ceviri), r.56-77.

Elaheh Taghvaei.s!il) 5 kil mdy Lalizeleis 8 LRuki awliaVafsi,
Astiyani, Talisi ve Zazaca’nin Uygulamali Mukayesesi (Tlirkce Ceviri), r.78-
85.

Ali Kaya, Tarihte Zazalar ve Zazaca, r.86-104.

Abdullah Demir, XIX. Yiizyilda Zazalarin Niifusu ve Demografik Yapisi,
r.105-145.

Kemal Akay, Tarixé Zazaa de Siire, r.146-160.

Mehmet Tiizlin, Désimu De Deyri-Lawuki-Suari-Hewai, r.161-194.
Abdulaziz Beki, Filolojik A¢idan Zazaca’nin Yapisi, r.195-203.

ismail Séylemez, Ust Kiiltiir-Alt Kiiltiir Etkilesimi Baglaminda Zazaca’nin
Dilsel Yeterlilik Sorunsali (Tiirkiye-fran Karsilastirmal Bir Orneklem
Denemesi), r.204-2016.

10- Fahri Pamukgu, Zazakiye Ozgiinliik Kazandiran Eril-Disil Algisi, r.217-231.

11-
12-

13-

Mesut Keskin, Orta Ve Eski irani Dillerin Zazacaya Tuttugu Isik, r.232-252.
Burhanettin Dag, Bazi Zaza Atasézlerinin Kisa izahi ve Diger Milletlerin
Atasoézleriyle Karsilastirmasi, r.253-269.

Yasar Aratemiir, Zazaca’nin Temel Kelime Hazinesinden Bazi Kelimelerin
Diger Hint Avrupa Dilleri ile Karsilastirilmasi, r.270-285.

14- Ercan Caglayan, Zaza Tarihinin Kaynaklari [Arap ve Osmanli Kaynaklari],

15-

r.286-301.
Hasan Kalcik, Feki Cewligi de Antis Karan (Fiilan), r.302-328.

16- Ahmet Kayintu, Molla Mehmet Demirtas’in Zazaca Divant, r.329-345.

17-

M. Fatih Cicek, Diinyada Ana Dilde Egitim Deneyimleri ve Zaza Dilinde Ana
Dilde Egitim Talepleri Uzerine Bir Degerlendirme, r.346-365.

18- Bilal Zilan, Tarixé Xonamekerdisé Kirdan, r.366-397.
19- Ebru Elpe, Zaza Kiiltiiriiniin Kékenleri, r.398-407.
20- Mehmet Yazici, Alevilige Etnik Yaklasimlar: Zazalar - Alevilik iliskisi, r.408-

21-

425.
Nebi Butasim, Zaza Sanati - Bingl Ornegi, r.426-437.

22- Sadullah Kog, Sézlii Olarak Yasam Bulan Zazaca’nin Kiltir Ve Yasamla

fliskisi, r.438-443.

23- Abdulmelik Vergi, Zazalarda Zaman Mefh(mu ve Zaza Kiltlriindeki Yeri,

r.444-464.

24- Bedrettin Basuguy, 19. Yiizyilda Bir Zaza Kadin Sair: Heyran Xanim Diinbdilf,

r.465-477.
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25- Ramazan Korkut-Abdullah Bedeva, Genel Dilbilim Kapsaminda ilk Dénem

Arap Dilbilim Galsmalari  Orneginde Zaza Dilbilim Calismalarinda
Metodolojik Bir Yaklasim, r.478-489.

26- Fevzi Rencber, Zazaca Konusan Alevilerin Etnik Kimligi Uzerine Bir

Degerlendirme, r.490-499.

27- Nusrettin Bolelli, Zazaca Kitaplarin Tanrtimi, r.500-516.

28- Osman Ozer, Teknolojiye Yenik Diisen Kelimeler, r.517-524.

29- Siileyman Karacelil, Egitim Kiiltiir iliskisi: Zaza Atasézlerinde, r.525-540.
30- Abdulmuttalip Arpa, Zazaca’nin Kiirtce’yi Anlama Yeterliligi, r.541-554.

31-

Mehmet Kaya, Zazalarda Asiret Gelenegi: Gékdere ve Kasiman Asiretleri
Ornegi, r.555-564.

32- Vehbi Tirel, Zazaki Masal, Hikdye ve Roman Kitaplarinin Hazirlanmasi,

r.565-572.

33- Mustafa Kirkiz, ‘Meftin’ Mahlasiyla Unlii Bir Diinbiili Edibi: Abdurrezzak

Beg, r.573-583.

34- Hasip Bingdl, Dilin Terbiye Edilmesi: Makine, Fabrikasyon ve Yalnizlik,

r.584-583.

35- Alaaddin Yiksel - Abdulvahab Baydas - Ali Riza Kurtaran, Bingdl

Yéresinde Yasayan Zazalarda Yaylacilik Gelenegi, r.603-611.

36- Hidir Eren, Dersim’in Sosyal Yasaminda “Qol, Salesor, Cirm Ve Kelepur”

Kavramlari, r.612-624.

37- Murat Varol, Zazalarda Mevlid ve Siyer Gelenegi, r.625-653.
38- Ahmet Kasimoglu, Xoybiin de Cayé Kirdan, r.654-676.

- Mehmet Tiras¢l, Zazaca Mevlidler ve Miizikal Olarak Icra Edilis Tarzlari,
r.677-688.
- Nevzat Anuk, Kiirt Gazeteciligi ve Zazaca, r.689-712.

41- Zelal Ozagaghanl, Siverek ve Cevresinde Yasayan Zazalarda Dogum

Gelenegi, r.713-729.

42- Mehmet Ali Demirdag, Merkez Sivesinin Bati Sinirlarindaki Govdere

Agzinin Sesbilimsel Yénden [ncelenmesi, r.730-750.

43- llyas Arslan, Zazaca’da Partikeller, r.751-771.

- Ahmet Kirkan, Mewlidé Zazaki G Mewlidé Mela Kamilé Puexi; Hete
Edebiyate Qlasiki ra Qritikék, r.772-792.

45- Fariz Yildinm - Bilgtitay Dursunoglu, Ad Alinir mi Verilir mi? Bing6l’deki

46

Soyadlari Baglaminda Bir Calisma, r.793-812.
- Ramazan Korkut, Islam Dini Temelinde Dilbilim Agisindan Arapganin,
Kelime Varligi Alaninda Zazaca’ya Etkisi, r.813-852.

47- Ridvan Dolgun, Tiirkiye’de Zazaca Nerelerde Konusuluyor, r.853-860.

48

- ibrahim Dagilma, A Menda Mar Muslumantira, r.860-863.

2.4.4. Medrese ve ilahiyat Kavsaginda islami ilimler(Uluslararasi

Sempozyum), (29 Haziran-1 Temmuz 2012)

Gotarén vé sempozy(imé di du cildan de hate wesandin. Bi gelek zimanan

gelek gotar té de cih girtine. Yén rasterast bi kurdolojiyé re tékildar G yén
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nerasterasta bi kurdolojiyé re tékildar hene. Me tené c¢end ji wané rasterars bi
kurdolojiyé re tékildar bijart.
1. Tehsin ibrahim Doski, Séweyén Xwandina li Medresén Kurdistané Devera
Badinan Wek Nim(ine, r.101-110.
2. Zeynelabidin Zinar, Di nava Medreseyén Kurdi de Giringlya Medreseya
Axtepeyé, r.111-138.
3. Nurettin Beltekin, Vera Modernbiyayisi de Medreseyé Rojhelati/Serqj,
r.139-154.
4. Bilent Akot, Nursin Medresesinin Yetistirdigi Mutasavviflar, r. 205-216.

2.4.5. Toplumsal Barisin Saglanmasi ve Sonrasi Sempozyumu(11-12
Haziran 2015)

Gotarén vé sempozy(imé cap neb(ne. Hin ji wan gotaran ev in;

1. Hasan Ciftgi, Kiirdoloji Akademiasinin Sorunlari.

2. Murat Varol, Tirkiye’deki Universitelerde Kiirtce ve Zazaca Uzerine
Yapilan Calismalara Dair Bir Degerlendirme.

3. Nesim Sénmez, Di Zaningehan de Pirsgirékén Besa Ziman ( Edebiyata
Kurdi.

4. Ahmet Kirkan, Mardin Artuklu Universitesi Yasayan Diller Enstitiisi’nin
Zazaca Lehgesine Katkilar;; Egitim-Ogretim ve Yayin Kapsaminda Bir
inceleme. 189

2.4.6. Mevlana Halid-i Bagdadi ve Halidiligin Bingél ve Cevresi Uzerindeki
Etkisi (04-05 Mayis 2017)

Sempozyum di 4 ( 5& Gulana 2017an de weke sempozyumeke neteweyf
hat lidarxistin. Sempozyum ji aliyé Fakulteya flahiyata Zaningeha Bingolé ve hat
amadekirin. Di vé sempozy(mé de tevé riinistina nirxandiné bi tevahi 43 gotar
gotar hatin péskéskirin. Hem( gotarén wé di pirtika sempozyumé de hatin
capkirin. Gotarén ku hatin péskéskirin bi taybeti du mijarén sereke dihewandin.
Yek jé jiyan, xebat, tékosin, berhem 0 tesewufa Mewlana Xalidé Sehrezori bd.
Gelek gotar bi hargulf G hin ji wan ji bi berawirdi li ser raman G felsefeya Mewlana
Xalid sekinin. Ya duduyan ji bi taybeti saxé Xaliditlyé li Bingolé bQ. Bingol ji yek ji
wan heréman e ku di bin bandora Mewlana Xalid de gelek xebat ( xizmet I&
hatiye kirin. Loma di vi warf de clyeki giring e. Hin gotar ( 1ékolin ji bi taybetf li ser
alimén vé deveré yén tékildar bi Mewlana Xalid re @ li ser xebatén wan ban.

Véca li vir em nesén navén hem gotaran binivisin G péwist nine. Eger em
Mewlana Xalidé Sehrezorf wek alim & mutesewifeki kurd gebdl bikin, véca hem(
xebatén vé biwaré dikevin binbesén kurdolojiyé. Loma ev berhem, ji allyeki tarixa
kurdan vedikole, ji allyé duyem, kesayeteki kurd é giring roni dike. Loma ev ji
weke sernaveke bic(k b mijara Iékolina me. Sempozyum weke pdf ji di malpera
zaningehé de cih digire.
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2.5. Wesanén Zaningehé
2.5.1. Diwon Cepexcuri

Niviskaré vé berhemé Abdulaziz Beki ye. Bi tevayi di diwané de ji 130
helbestan zédetir helbest hene. Zimané helbestan zazaki, erebi G tirki ne.
Helbestvan di helbestine xwe de navé Aziz bi kar aniye, hin helbestén wi ji bé nav
0 nisan in. Diwan bi editoriya Murat Varoli di sala 2015an ji nav wesanén
zaningehé der clye.

2.5.2. Gramera Cepaxc(ri

Berhem di sala 2015an de ji nav wesanén Zaningeha Bingolé de derclye. Li
ser rézimana Zazaki agahiyén giring dihewine. Niviskaré wé Abdulaziz Beki ye.

2.6. Xebatén Ditir
2.6.1. Pirt(ikén Dersén Ziman @ Zaravayén Zindi yén li Tirkiyeyé

Ev pirtdk ji allyé wezareta perwerdehiyé ve té capkirin G xwendin. Di sala
2017an de wezaret biryar da; pirtikén ku ji bo dersén Ziman ( Zaravayén Zindi
yén li Tirkiyeyé ku li dibistana navin di pola 5, 6, 7 (i 8an de tén dayin bi taybet yén
zazaki, ji layé Zaningeha Bingol ve tén amadekirin. Zaningeha Bingolé (basa
ziman @ edebiyata zazaki) ji wana sé heb amade kirine G ev ¢ap bine, ya caran li
ber ¢apé ye. Amadekirina pirtikén kurdi yén bo perwerdehiya dibistanan, cara
yekem li Zaningeha Art(klQyé hatibd amade kirin. Pistre wezara perwerdehiyé ev
kar, ji bo kurmancf teslimi komeke mamosteyén li Batmané kir ( ji bo zazaki ji, ev
amadekari radestf hin mamoste (i akademisyenén Zaningeha Bingolé kiriye.

2.6.2. Laser

Laser fanzinek e ku xwendekarén besa Ziman G Edebiyata Kurdi 0 besa
Ziman ( Edebiyata Zazaki di bin bané Kullba Ziman G Wé&jeyé ku kul(bek ji
kuliben zaningehé ye diwesinin. Té de nivisén wek ceribin, helbest, ¢irok,
werger, folklor, ( hwd. hatine nivis téne wesandin. Heta niha ¢ar hejmar der
¢lye. Hejmara péncan dé di demeke nézik de biwese. Laser bi kurmanci (i zazaki
xebatén xwendekaran diwesine.

Encam ( Helsengandin

Hate ditin ku li Zaningeha Bingolé di nava car salan de (2014-2018) tibabek
xebatén derbaré kurdolojiyé de hatine kirin.

Di seri de bernameyén duali (bitez 0 bétez/kurmanci O zazaki ) yén
mastera kurdi gelek xwendekar hatine perwerde kirin, gelek tez derciine G ev
demajo bi awayeki ¢alak berdewam e.

Li Zaningeha Bingolé, calaklyén wek sempozy(m, panel (i konferansén
rasterast bi kurdolojiyé ra tékildar, pisti sala 2015an ve nehatine kirin. Ev
sempozyma ku di 2015an da bi pévajoya careseriyé re ‘elegedar bd ji nehatiye
capkirin. Ev rewsén neyini, rasaterast bi hilwesina pévajoyé re tékildar e. Herwiha
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veblina besén kurdi O vebdna enstituya zimanén zindi i, parcek ji projeya
pévajoya asitlyé b(. Loma em dikarin damezrandina besén kurdf, lawazbdina wan
0 xurtbGna wan bi vé pévajoyé re tékildar bihesibinin. Niha ji besén kurdf
perwerdehiyén xwe berdewam dikin, 1& ji layé dewlemendkirina besan bi
mamosteyan hema hema hatiye raddeya sekininé.

Li gori salan dema em li mez{inén mastera kurdi ya bitez dinihérin herf
zéde di 2017an de xwendekar derciine. Ji mastera zazaki ya bitez ji sala herf zéde
ku mezlin daye 2015 e.

Di nav tezén mastera kurdf ya bitez de heri zéde edebiyata klasik hatiye
xebitandin. Di nav tezén mastera zazaki ya bitez de heri z&de edebiyata geléri
hatlye xebitandin.

Di nav projeyén mastera kurdi ya bétez de heri z&de edebiyata geléri
hatlye xebitandin. Xebatén vé bernameyé di 2012an de hatiye destpékirin. Her{
zéde xwendekar di sala 2013an de mez(n bdne. Hindik ji xwendekarén vé
benameyé ji di 2014an de mezin blye. Pisti 2014an xwendekarén ku di vé
bernameyé de mez(n bibin tune. Enstituyé pist! 2016an xewdekarén mastera
kurdi ya bétez wernegirtiye.

Di nav tezén mastera zazaki ya bétez de heri zéde xebat li ser zimannasiyé
hatine kirin. Xebatén vé bernameyé di 2012an de hatine destpékirin. Heri zéde 191
xwendekar, herweki ya kurdi, di sala 2013an de mez(n b(ine. Berovaji mastera =——
kurdi ya bétez, ya zazaki ji 2013an heta 2018an, hindik be ji mez(n dane. Ango ev
bername bo zazak{ ¢alaktir xebitiye.

Ji bo tezén lisansé, di herdu besan de ji tezén heri z&de di qada edebiyata
gelérf de hatine amade kirin.

Di sempozylma “Kimlik, Kiltiir ve Degisim Siirecinde Osmanl’dan
Giintimiize Kdirtler Uluslararasi Sempozyumu” de gotarén hatine péskéskirin
pirani bi tirki hatine nivisin. Di nava 56 gotarén ku di pirtika sempozyomé de
hatine wesandin de tené 7 gotar bi kurdf hatine nivisin.

Di du sempozyliman de ku li ser zazaki hatine kirin (Uluslararasi Zaza Tarihi
ve Kultiirti Sempozyumu 1 @ 2) bi tevaht 79 gotar hatine wesandin, ji van gotaran
tené 5 heb bi zazaki ne. Zimané gotaran pirani tirki ye.

Heta niha du pirtQk ji layé zaningehé ve hatine ¢apkirin. Yek jé diwaneke
zazaki ye, ya din ji gramera zazaki ye. Niviskaré herdu berheman ji Abdulaziz Beki
ye.

Berhemén perwerdehiyé bo dibistanan én zazaki ji 2017an ve li zaningeha
Bingolé téne/hatine amade kirin. Amadekirina pirtdkén kurdi yén bo
perwerdehiya dibistanan, cara yekem li Zaningeha Art{kllyé hatibd amade kirin.
Pistre wezareta perwerdehiyé ev kar, ji bo kurmanci teslimi komeke
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mamosteyén li Batmané kir { ji bo zazaki ji, ev amadekari radesti hin mamoste
akademisyenén Zaningeha Bingolé kiriye.

Li Zaningeha Bingolé bernameya doktorayé ji bi du alf t& mesandin. Bi
taybet doktoraya kurdf di nava sé salan de kareki gelek mezin daye ber xwe. 25
xwendekarén doktarayé ji bo zaningeha li Bingolé soleke serkefti ye.

Dema em beré xwe didin naveroka tezén masteré, gelek qgadén
kurdolojiyé derdikevin pésberi me. Bi taybet di waré ziman G edebiyaté de, gelek
gad G besén jihevcihé hatine suxulandin G berhemén giring derketine holé.

Di tezén mastera bétez G di tezén lisansé de bi dehan numineyén
cihéreng ( ji erdnigariyén jihevcuda folklora kurdan hatiye tomarkirin. H&jaye ku
ev berhem, werin ser hev béne ¢apkirin, ji bo arsiva folklora kurdi.

Wesanén derbaré kurdolojiyé de hatine kirin €én vé zaningehé, li gor gamet
0 ebada xwe hindik ninin. Di gelek kovaran de nivisarén akademik ¢ap b(ine.

Kovareke serbixwe vi soli bi ré ve dibe (0 sempozylimén navneteweyi hatine
lidarxistin li vé& biwaré de. Ev ji héja ye ku bala I&koliner ( peywendidaran bikisine.

Di tezén mastera kurdi de, ji bo xwendekarén kurdén bakur, ziman tené
kurdi-kurmanci ye. Hem@ xwendekarén ku ji kurdistana fraqé hatine bi elfabeya
kurdistana bastr G lehceya xwe tezén xwe nivisandine/dinivisinin. Ango
kurmancan bi kurmanci G soranan bi sorani nivisandine. Ev kevnesopi ji bo
kurmandi, di tezén lisansé de ji bi vi rengi ye. Di projeyén mastera bétez a kurdi
de heman qaide tune. Lewra ev proje, piranf bi tirki hatine nivisin. Hem di
mastera zazaki de hem ji di tezén lisansé yén zazaki de, tezén ku bi zazaki hatine
nivisin ji hene @ tezén bi tirkl hatine nivisin ji hene. Xebatén kurdolojiyé yén
gotaran cQrbic(r e. Bi kurmanci, zazaki, ingilizi, ‘erebi, farisi, soranf  tirki em rastf
gotarén li ser kurdi-kurdolojlyé yén ku li bin bané Zaningeha Bingolé hatine
capkirin, tén.

Ji ber ku heta niha bernameyén doktorayé mez(in nedaye, em nikarin
analizeké li ser wan bikin. Xwendekarén pésin wé di payiza 2020 karibin tezén
biparézin. Ancex pisti wé gavé em & karibin hin siroveyan bo tezén doktorayé
bikin.

Tista herf bi é&s ew e ku dema xwendekarén ku lisansa kurdi digedinin,
nikarin di gada xwe de karén xwe pék binin. Ango nikarin bibin mamosteyén
kurdf yén fermi. Lewra her sal 2-3 kes tené téne te’yin kirin. Ev ji ciyé xebineté ye
0 astengek e li ber pésveclina xebatén bi vi rengi.
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